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Na czele ostatniego numeru dwutygodnika
.,Revue d’art dramatique,”“ po$wieconego wytgcz-
nie scenie i jej sprawom, znajdujemy poczatek
na szersze rozmiary zakreslonego studjum o te-
atrze polskim piéra Kazimierza Zalewskiego.

Przytoczmy w streszczeniu fragment tej cie-
kawej pracy naszego krytyka i komedjopi-
sarza:

»Nie kurs polskiej literatury dramatycz-
nej — pisze Zalewski — ale og6lny rzut oka
na ruch teatralny w czasach ostatnich zamie
rzam dac czytelnikowi. Zajme sie wiec wyltgcz-
nie chwilg biezaca.

Teatr, to prawie zycie narodu, z jego poje-
ciami, kierunkami przynajmniej najwybitniejsze-
mu Przypomnijmy tu rade, dana przez Platona
jednemu z przyjaciét, tyranowi czy kroélikowi
jakiej$ wyspy, ktorej nazwy nie znajduje w tej
chwili pod pidrem. Djonizjusz chciat si¢ sta¢ a-
tenczykiem. i w krotkim czasie naby¢ cech sub-
telnych, wiasciwych obywatelowi z nad brze-
goéw lIssusa. ,Czytaj komedje Arystofanesa —
radzit Plato. Znajdziesz tam cate zycie Aten,
niczego wiecej nie dowiesz sie z innych Zrédet."
Nie wiem czy rada powyzsza databy sie zasto-
sowa¢ do czas6w dzisiejszych, i watpie mocno,
czyby mozna znale$¢ w literaturze dramatycznej
ktoregokolwiek narodu w Europie pisarza, a na-
wet Kilku razem wzietych, ktérych dziela do-

starczytyby rzetelnego obrazu obyczajow,
czajow i nawyknieé danego kraju.

Zwy-

Dzi$ teatr stal sie bardziej
nym. Przedstawia nam ruch pojeé. Poglady o
golne szerzace sie w Europie, sg w swej tresci
zawsze jedne i te same, ale réznig sie od siebie
stosownie do natury gruntu, na ktérym sie ro-
dza. Jak rodlina, uznana za pozyteczng, sprowa-
dzona z krajow dalekich, starajg sie zaaklima-
tyzowal ja wszedzie, gdzie to jest mozliwem,
rozrasta sie szybko, usitujg hodowaé jg w cie-
plarniach, jezeli klimat miejscowy nie jest od-
powiednim. Z tg réznicg, iz obecnie pojecia
przebiegajg szybciej swoja droge. Grdy raz wy-

psychologicz-

szty z kraju, ktory je zrodzit, biegng naokoto
Swiata w pedzie tak szybkim, ze trudno odna-
les¢ Sladéw drogi przez nie przebytej. Kiedy

przyszty? kedy? jak ? Ktéz to wie? By¢ moze,
iz zrodzity sie w wielu krajach jednoczesnie, ze
kietkowaty juz od lat wielu, ze dosy¢ - byto je-
dnego tchnienia przychylnego, aby rozkwitty.

Teatr wspotczesny da w przysztosci  tym
ktorzy go bada¢ zechca, tylko obraz tego po-
chodu pojeé, ich rozrostu lub znikania, Oczy-
wys$cie nie méwie tu o krotochwilach lub ko-
medjach lekkich, ktérych jedynym celem bawié
publicznos¢. Mam na mysli tylko dzieta, w kto-
rych przebtyskuje cho¢ troche ducha narodu.

Ot, wezmy przykiad jeden z wielu: kwe-

stje rozwodu.

lle dramatéw i komedji napisanych na ten
temat we Francji, Angli, w Niemczech i innych
krajach ? Kazdy z tych utworéw dramatycznych
odznacza sie odrebnosciami, zaleznemi od pogla-

dow religijnych, od kodeksu, obyczajow, a na
wet przesgdow tej lub owej spotecznosci. Al&
kwestja jest ta sama wszedzie, zmieniajg sie
jeno $rodki jej wyrazenia. Czy dosy¢ nad
nig pracowano? Kto mi wskaze jednego je-
dynego dramaturga w Europie catej, ktoryby
sie nig nie zajmowat, Kktoryby jej nie wzigt za
temat jednego conajmniej z dziet swoich? Od-
kad rozwod jest uprawniony we Francji, kwe-
stja stala sie mniej zywotng i dostarcza jedynie
tematéw do komedji lzejszej. A jednak w przy-
sztosci da wiele materjatu ciekawego badaczowi
ktéry zechce skresli¢c droge, po ktorej biegta,
fazy rozwoju i rezultaty, osiggniete tu i owdzie.
Zresztg kto jg zapoczatkowal? Ktéry z drama-
turgbw przemawia] po raz pierwszy za rozwodem
lub przeciw rozwodowi ? A dzieci naturalne, o-
bowiazek, rodzina, honor, pienigdz, i t d. i t d.
Wybaczcie te mieszanine poje¢, ale, doprawdy,
nie znam kwestji religijnych, spotecznych eko-
nomicznych, poje¢ w ogétu interesujacych, ktore-
by nie zajmowaly niezwloczne uwagi autoréw
dramatycznych, nawet nie réznig sie zwykle pi-
sarze w sposobie ich traktowania. Czyz to sg
plagjatorzy. ktérzy sobie kradng ustawicznie
tematy sztuk teatralnych? Nie. Biorg, co drga
w zyciu, zaréwno we Francji, na Wegrzech,
w Szwecji i t. d. Jest to promieniowanie médzgow
myslacych : dos¢ wyciagnac¢ reke, aby pochwy-
ci¢ wihasnos¢ catego Swiata. Barwe odrebng na-
daje dzielu dopiero talent autora, tchnienie, ktd-
rem ozywia temat, nalezacy do wszech$wiata.

Jest to moje przekonanie gtebokie. Mie-
szkaniec Londynu mysli zupetnie jak Paryzanin;
mieszkaniec Florencji nie rozni sie niczem od



wzgledem poje¢ przyrodzonych, jak nabytych
przez cywilizacje. Mysla wszyscy jednakowo,
majg jednakowe uczucia. Tylko w genjuszu na-
rodu tkwig réznice. Zawsze sterczg stupy gra-
niczne, ale przymioty i wady narody przecho-
dzg do sagsiadéw bez przeszkody. Niedtugo nie
bedzie mozna nawet ras rozrdéznié, tak pod
wzgledem fizycznym, jak moralnym, bo cechy
charakterystyczne zacierajg sie coraz bardziej.
Wszystkie typy z komedji staly sie obecnie Kko-
smopolitycznemi, wszystkie zdarzenia dramaty-
czne moga sie przytrafic w jednakich warunkach
tak dobrze we Francji, Anglji, Hiszpanji jak
w Prusach.

Oto przyszto$¢ narodowych twordéw drama-
tychnych wydaje mi sig, jak obecnie, problema-
tyczna. Istniaty one kiedys, ale zrodia wyschiy,

mate i wielkie rzeki zlaty sie w jeden ocean
postepu i cywilizacji powszechnej. Jest to pod
wieloma wzgledami podobne do historji kostju-

méw, co za rozmaitos¢ w czasach minionych,
jaka rozpaczliwa jednesrajnos¢ w chwili obecnej.
Kto odgadnie narodowo$¢ cztowieka, opietego w
surducie, kobiety ubranej weditug ostatniej mody
paryskiej? Zacierajg sie cechy, a wraz z niemi
zanika charakter narowy sztuk teatralnych.

A jednak charakter taki istniat kieuys,
a wlasnie literatura dramatyczna polska miata
ostatnie moze tego dowody w twdrczosci Jozefa
Blizinskiego, zmartego w roku zesztym.

Tu kresli Zalewsk i sylwetke duchowa au-
tora ,Pana Damazego“, ,Marcowy kawalerll
i ,Chwastu“.

Obok Zalewskiego spotykamy w tym ze
szycie ,Revue dart dramatique* nazwiska: Sar-
cey'a i innych.
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Szybkos¢ pociggow.

Rozpoczynajaca sie por a wycieczek letnich
daje nieraz powdd do rozméw i dysputj o szyb-
kosci, z jakg rozmaite towarzystwa Kkolejowe
przerzucajg podréznych. Na osobistych wpomnie-
niach oparte wywody grzeszg bardzo czesto nie-
doktadnoscig, sadzimy wiec, ze ustuzymy czy-
telnikom ,Kurjera", podajgc im Sciste w tym
przedmiocie dane, ktére czerpiemy z przemoé-
wienia p. du Bousgueta, nowego prezesa Towa-
rzystwa inzynieréw cywilnych w Paryzu.

W dziennikach i rozmowach towarzyskich
wspomina si¢ niejednokrotnie o mozliwosci na-
dania pociggom szybkosci 150 lub 200 kilom. *
na godz., sg nawet i tak odwazni, co nie wa-
haja sie wspomina¢ o 250 kilometrach Modwic
tak jednak moga tylko ci, co nie pojmujg i nie
oceniajg, jak wielkie trudnosci trzebaby prze-
zwyciezy¢, chcgc osiggng¢ taka szybkosc i jak
olbrzymie ilosci pracy, musiatby w tym celu
wykonywac¢ porowdz.

Przedstawiwszy we wstepie historje postepu
w budowie parowozéw, p. du Bousguet notuje,
ze w r. z. miedzy Berlinem a Hamburgiem o-
siggnieto szybkos¢ 83 Kkil., w Ameryce zas mie-
dzy Nowym Jorkiem a Chicago, oraz miedzy
Syrakuzami a Rochesterem szybko$¢ nieco wiek-
sza, bo 89 kil. na godzine. We Francji szyb-
kosci zmieuialy sig, jak nastepuje: 62 kil. na
na godz. w r. 1883-im, 72 Kil. 1889-ym
i 82 kil. wr. z

W T.

Widzimy wiec, ze wedlug sposobu wyra-
zenia sie sportowego, rekord szybkosci wygrata
Ameryka (89 kil.), po niej idzie Anglja (86 k.)
dalej Niemcy (83 kil.), i Francja (82 kil.)

*) Kilometer jest nieoo mniejszy od wiorsty, mieSei

on w sobie 1000 metréw, gdy wiorsta 1067 metréw.
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Przytoczone powyzej cyfry stosujg sie do
szybkosci Srednich, w rzeczywistosci bowiem na
wszystkich kolejach podczas diuzszych podrézy
osiggana byta codziennie na spadkach szybkos¢
110, a nawet 120 kil. na godz. Dlaczego je--
dnak pociggi nie biegng ustawicznie z taka chy-
zoscig ?

Wyliczywszy catly szereg przyczyn podrzed-
nych, pan B. twierdzi:

Jezeli nie jezdzimy stale z tg predkoscia,.,
to jedynie dlatego ze me mozemy.

- Iarowozy nie maja przy dzisiejszej budo-
wie dos¢ energji, aby mogly pociggnaé w gore
spadkéw przyczepiony pociag z tak wielkag pred-
koscig. Chodzi tu wiec nie o sprawe rzekomego
niebezpieczenstwa, wynikajgcego jakoby z braku
statosci lokomotywy, ale o to, ze dzisiejszy pa,
rowdz jest jeszcze na to za staby

Parow6z Cramptona wazyt pierwotnie 50
tonu przy 400 koniach parowych, dzi§ wazy, o-
koto 80 tonn przy 1,100 koniach, to znaczy, ze-
jednemu koniowi odpowiaaa w parowozie okoto
72 klg. ciezaru. Par du Bousquet przypuszcza.,
ze jeszcze jedng dziesigta mozna bedzie uzy-
ska¢ i doprowadzi¢ lokomotywe do tego, ze w.
niej jednemu koniowi odpowiadaé¢ bedzie 65 Kkil.
i ze po za predkos¢ wiasciwg takiemu parowo-r
zowi nie przejdziemy nigdy (148 — 165 Kilo-
metrow.

Elektrotechnicy zarzucajg wnioskom p, dui
Bouequet  zupeilne pominiecie lokomotyw- ele-
trycznych, ktéry od parowozéw mogg przy tym.
samym ciezarze daleko potezniejsze.

*W  -A-"bsuz55»

Dwanascie lat temu dwoch podroznych
odkryto mata wioseczke nad brzegami Adria-
tyku. Osada ta zwala sie Abazja. Pierwszy z

podroznych, Wiktor Tissot, odkrycie swe zano-
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towat w ksigzeczee- pod tytutem ,Podr6z do
kraju eygan6wuT drugi, mniej bezintereSowany
w swych- poszukiwaniach, byt dyrektorem To-
warzystwa kolei potudniowych w Austrji. Towa-
rzystwo poszukiwato na terytorjum austro-we-
gierskien* leczniczej stacji zimowej, zeby wyzy-
ska¢ aa swa korzys¢ ruch chorych, udajacych
sie na wybrzeza Prowancji i Ligurji.

P. Sehiiler, dyrektor Towarzystwa kolejo-
wego, zapragnat zrobi¢ z Abazji Nice Austr-
jacka. Miejscowos¢ ku temu byita trafnie obrana

Wioska lezy na brzegu Quarnero, opiewa-
nej przez Dantego Piewca ,Nieboskiej komedji,,,
wynalazt irrydentyzm na pie¢ wiekéw przed u-
rodzeniem p Crispiego, a uniesiony nienasycong
ambicja, przeniést granice swego kraju az do
stawnej zatoki.

W czasach, gdy p. Tissot i Sehiiler od-
kryli Abbazje, jedna tylko willa wznosita sie
w niej posroéd dwunastu chat rybackich Nazwi-

sko pioniera, ktory na czterdziesci lat przed
wycieczka dyrektora kolei potudniowej przewi-
dywal przyszto$¢ ubogiej, nieznanej osady,

zastuguje na zaznaczenie. W 1844 r. p. de Scar-
pa, uderzony pieknoscig o kolicy, wybudowat tu
sobie wille, a jako wzorowy matzonek, dat jej
nazwisko swej zony Angioliny.

W r. 1875 willa Augml.na stata sie wia-
snoscig hr. Wikiora Chorynskiego, za§ w 1882
r. kupito jg austryackie Tow. kolei potudniowe;j.
Park, otaczajacy te rezydencje, utrzymany
w stylu wihoskim jest obecnie miejscem przecha-
dzek publicznych.

W lat dwanascie mata osada stata sie mia-
stem. Dzi$ juz niema tu kata ziemi, odrytego
dzikiemi zarolami, o ktorych Tissot w swej
ksigzce pisze:

~Abazja jest malg wioseczka, zgubiong jak
wysepka koralowa w morzu zieleni

Obecnie hotele
dréznych, domy,

nie moga pomiescic¢
wille,

po-
szalety powstajg jedne

po drugiej niby dzwigniete reka czarodzieja.
Aleje splajtowano, skaty znikty, drogi poprzeko-
pywano, stowem, inzynierowie i architekci zatry-
umfowali na catej linii.

Gorgczka spekulacji omal w pewnej ehwillt
nie- zgubita miasta. Place najlepsze pod budowe
zakupili spekulanci i zazadali za nie cen baje-
cznych. W biednej osa izie, ktéra mezetgzyta je-
szcze przeobrazi¢ sie. w modng stacje klimatycznag,
wsaczeta sie na wielkg skale gra placami, jak
w p kiem Swiezo zatozonem miescie amerykan-
skiem, i zanim stanety mury domu, plac dzie-
sie¢ razy zmieniat wihasciciela.

Przez lat dwa przyszto$¢ osady byta serjo
zagrozona; w koncu spekulanci, w obawie prze-
silenia finansowego, znizyli swe zadania i mu-
rarze zabrali sic do roboty.

Zaledwie zazegnano katastrofe, wynikajaca
z gry placami, gdy pojawito sie niebezpieczen-
stwo grozniejsze dla rozwoju stacji, wynieziongj
przez Schillera.

Wiadomo, ze za dawnych czaséw Wenecja
pozbawiong byta wody stodkiej, wyprézniwszy
olbrzymie cysterny, wysytata codzienh do naj-
blizszych pnnktdéw na lgdzie statym catg flotyle
statkéw, ktére przywozity tysiace beczek z wo-
dg dla mieszkancéow miasta. Ten zwyczaj nie
miat ztych nastepstw dla zdrowia ludnosci, gdyz
mikroby w owych czasach nie byty jeszcze
wynalezione. Ot6z Abbazji, podobnie jak i sta-
wnemu miastu dozéw, brakio wody, a brak ten
z pewnoscig wygonitby cudzoziemcéw. Sztuka
inzynierska zaradzita naglacej potrzebie. Zrédta
z gor sprowadzono diugiemi i kosztownemi a-
kwaduktami i miasto otrzymato w obfitosci wode,
ktérej wartos¢ nie nasuwa bynajmniej najmniej-
szych podejrzen.

Rybacka wioszczyna, zagnbiona na pobrze
zach zatoki Quarnero, w Jidnej z miejscowosci
najmniej uczeszczanych w Europie przez tury-
stéw, nie stalaby sie w ciggu dwunastu lat pier-
wszorzedng stacjg klimatyczng, gdyby nie wspar-
ta jej opieka moznych tego Swiata.

.DZIENNIKA POLOKIEGO*.

Jak swegfr czasu> ksiezna Bterry wprowa-
dzita w mode Dieppe, cesarzowa Eugenia wy-
dobyta z zapomnienia Biarritz, tak Abbazja w
znacznej czesci zawdziecza swdj rozglos arcy-
ksieznie Stefami. Wdowa po austr ai-.kim nastep-
cy tronu czesto bawi nad brzegami Adryatyku
dla rozrywki po bolesnych wspomnieniach, jakie
nasuwa jej patac cesarski w Wiednia. Jej willa
panuje nad przesliczng okolicg. Z wysokosci
»Stefanie-Sehutzhaus” widac, jak na mapie, cala.
Istrie, wyspy Yeglia i Cberso odcinajg sie od
niebieskiego tta morza, zas oS strony ziemi wi-
dnokrag zamykajg gory pokaryte Sniegiem.

Nieszczesliwa ksiezna nie mogtaoy zualesé
miejscowosci, usposabiajgcej lepiej dc wypoczyrku.
i zapomnienia.

Matka rodziny, ktdérej los nic nie przed-
stawia tragicznego, dokonczyta dziela, zaczetego
przez ksiezne, ktéra byta jedng z os6b dziata-
jacych w dramaaie godnym Szekspira. Arcy-
ksiezna Stefania uczynita z Abbazji miejscowosé
ulubiong przez arystokracje anstrjacka, za$ ee -
sarzowa Augusta wskazata droge do Quarnaro
Niemcom poétnocnym.

W roku biezacym matzonka Wilhelma I1.
zainstalowata sie z czterema synami w Abbazji.
Byta to tylko czes¢ rodziny cesarskiej, gdyz
dwaj najmiodsi chiopcy i dziewczynka pozostali
w Berlinie.

Zachowanie sie miodych ksigzat dostar-
czyto materjalu do kroniki biezgcj, bardzo mato
zresztg urozmaiconej w Abbazji. Wierni pod-
dani cesarza Wilhelma unosza sie nad instyn-
ktami wojskowymi miodego nastepcy tronu, kto-
ry ma niespetna lat dwanascie. Jednego guwer-

*ner, major Falkenbayn, zrobit z niego matego
zotnierza lub lepiej matego lajtnanta, ktéry pa-
mieta zawsze o0 swej randze nawet gdy ubrauy
jest po cywilnemn. Ksigze Eitel-Fritz, o czterna-
écie miesiecy miodszy od brata ma takze sto-
pien porucznika grenadjeréw gwardji, leez nia
posiada tak wybitnego temparamenta oficera
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niemieckiego jak brat, natomiast posiada wiecej
oryginalnosci, zapala, nadto zauwazono w nim
wybitne trudnosci do zartéw. Moze to by¢ z cza-
sem Hohezollern faoecjonista, typ nowy w rodzi-
nie. Najmiodszy w orszaku, ktéry bawit w Ab-
bazji, ksigze Ausust konczy dopiero siedm lat
i nie jest do tej pory nawet lajtnantem.

Trzeba byto duzo dobrej woli, by z Ab-
bazji zrobi¢ stacje zimowa. Zakagtek, upieksza-
jacy sie pod protektorem zarzadu kolei5 po-
tudniowej, jtsi niezle ostoniety od wiatréw
pétnocnych, lecz nie posiada bynajmniej Kli-
matu uprzywilejowanego. Laur jest jedynem
drzewem potudniowem, rosnacem tu ng wolnem
powietrzu. Marzeniem ludzi, zyjacych w ostrym
klimacie, jest znales¢ sie choéby dni pare w in-
nym klimacie i posrdd innej roslinnosci. Laury
Abbazji nie sprawiajga upragnionego wrazenia.
Europejczyk z po6inocy wowczas dopiero wierzy,
iz zralazt sie na potudniu, gdy widzi okoto sie-
bie pomarancze i cytryny. Ot6z drzewa te sa
bardzo rzadkie na pobrzezach zatoki Q,uarnero:
zastepujg je deby, sosny kanadyjskie i jodty
z Weymouth.

Od strony lagdu stalego szczyty wiecznie
Sniegiem pokryte gor Kappela zamykajg hory-
zont. Moznaby mniemaé, iz stacje klimatyczng
w Abbazji stworzyli ludzie z pétnocy dlatego,
ze nie moga wydala¢ sie z w sych krajow, jezeli
nie sg wstanie zaspokoi¢ tesknoty za Sniegiem.

Indyjska madrosc.

Angielski uczony Maunier-Wilians w ksigzce
ktéra niedawno wydat pod tyt. ,Indyjska ma-
dros¢" (,Indian Wisdoni?), przytacza obfity zbior
cytat i wj piséw z starych indyjskich poematéw

i ksiag Swietych, zestawlWbzy je w ten sposob
aby czytelnik mogt obznajomié sie z calg kul-
turg Hinduséw w epoce, ktéra poprzedzita bud-
dyzm.

Starozytny Hindus widzi w zyciu ciggla
walke pomiedzy ludZzmi i zazdroszczacymi im
bogami. Bogi z wiecznym niepokojem $ledzg lu-
dzi ; bojg sie, aby cztowiek sitg przebiegtosci
i wiedzy nie stat sie im podobnym i nie pozba-
wit ich monopolu nieSmiertelnosci i przebywania
w sterach niebieskich, sami bowiem 2z wmlkim
tylko trudem zdobyli zwyciestwo nad 3$miercig
i wrogiemi sitami przyrody. Oni chcieliby nie-
podzielnie cieszy¢ sie owocami swojego zwycie-
stwa, a tu nic nic znaczacy twor, czictwiek,
dzieki swej zmysInosci i niepokonanej energii
stara sie wies¢ do nieba i kto wie, czy sie tam
nie dostanie.

Bogi zyty dawniej w nieustannym strachu
przed Smiercig. Nareszcie, po dtugioj walce, po
catym szeregu ofiar i nuzacych obrzedoéw, od-
niesli nad nig tryumf i stali sie nieSmiertelnymi.
Wtedy wszystko niszczaca Smier¢ rzekla do
bogoéw:

— Stlorice juz po za granicami mej wia-
dzy, a teraz juz i ludzie zaczng walczy¢ ze mna.
Céz ja mam poczgé ?

— Nie bdj sie — odpowiedzieli jej bogi -
odtgd zadna zywa istota nie stanie sie nieSmier-
telng, nie roztgczywszy sie przedtem z ciatem;
ciato ludzi do ciebie nalezy. Odtad ten, ktory
zechce osiggna¢ nieSmiertelnos¢ badz to za po-
moeg swej madrosci lub uczciwosci musi zaczy-
na¢ od tego, ze odda ci swoje ciato na ofiare.

Tak moéwity bogi, lecz sami
wilasnym stowom swoim; wiedzieli
ludzie sg przebiegli i przedsiebiorczy.

nie wierzyli
dobrze, ze

— Bogi wzniesli sie do nieba za pomocg
ofiar. 1 o to zaczeli sie obawiac, zeby ludzie nie
odkryli tajemnicy tej ofiary i nie wdarli sie za
nimi do nieba.

W tym strachu bogéw przed rozumem i e-

nergig ludzi jest Zrédto wiecznej walki. Ludzie
juz nieraz byli blizsi nieba, bogom jednakze
zawsze sie udawato nie dopusci¢ do ostatecznej
katastrofy i straci¢ zuchwalych z powrotem ng
ziemie. Jest to ta sama walka, ktéra bogowie
greckiego Olympu mus;eli wprowadzi¢ z synami
ziemi, ktdrzy uwaliwszy Pelion na Osse, raczyli
wstepnym bojem wdziera¢ sie na Olimp.

Wedtug teorji starozytnych Hinduséw nie
mozna jednakze sitg nic z bogami zrobi¢. W wal-
ce z nimi konieczne sg przebiegto$¢ i bogactwo.
Bogactwo to — to- nie to ziemskie do ktdrego
daza zwyczajni ludzie, lecz inne niebieskie,
mozna uzyska¢ zyciem w ciggtych zapasach.
Kazdy czyr szlachetny na ziemi zapisuje sie na
niebie, jako wkladka do niebieskiego banku;
czem wiekszym i trudniejszym byt czyn do wy-
konania, tem wktadka jest wieksza. Pomatu
u szermierza tworzy sie caly kapitat, ktérym
on moze rozporzadza¢ tak w walce z bogami,
jak z ludzm.. Cztowiek rozp erzadzajgcy takim
kapitatem, przedstawia site, z ktérg liczy¢ sie
muszg wszyscy, gdyz jest on wszechmogacym.
Wielki Brahma jest J*go diuznikiem i nie Smie
jako uczciwy bankier, odmoéwi¢ swemu wierzy-

cieloyi, gdy ten zapotrzehuje u niego zwrotu
czesciowej wkiadki.
W Ramajamc opisang jest walka catego

indyjsaiego Panteonu z jednym 2z takich ludzi
a mianowicie z ksieciem Wismamitra. Kapitat,
ztozony przez niego u Brabury, byt tak Wiel-
kim, ze gdyby nie jeden moment ludzkiej sta-
brsci, to uporczywy Wiswamitro bytby oduidst
zwyciestwo zupeine.

(Dokonczenie nastgpi.)



